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buc LED-uri albe, lumina rece / lumina calda
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by somogyi

Christmas lighting

LED ICICLE LIGHT CURTAIN ¢ LED-ES JEGCSAP FENYFUGGONY + LED SVIETIACI ZAVES CENCUL « PERDEA DE LUMINI LED, TIP SLOI DE GHEATA
LED SVETLECI NIZ « SVETELNA ZACLONA S RAMPOUCHY A LED DIODAMI + LED SVJETLECA ZAVJESA

(@D INSTRUCTIONS / WARNING

Do not connect the chain to the supply while it is in the packing. « Do not operate the product in its packaging. * Do not
operate the light strip with poorly fitting connectors. « Warning - this lighting chain must not be used whitout all gaskets
being in place. « Can only be connected to power outlets rated IPX4. « The power cable is not user replaceable. If it
becomes damaged, the product should be discarded. * Do not connect this light strip electrically to another one. « The
light chain is not suitable looping-in installation. « Be careful not lead the product immediately next to flammable materials
when operating. « The light sources in the product are not replaceable. At the end of the light sources lifetime, the entire
product must be replaced. « Where breakage or damage to lamps occurs the chain must not be used nor energised but
disposed of safely. « Use only with the enclosed power supply. « Power off the adapter when not in use. « Do not operate
the light strip without supervision. * The product is not a toy. Keep out of reach of children. « The product is intended to
be used as ornamental lighting and is not suitable for illuminating domestic premises. « In case of any malfunction,
immediately power off the light strip and seek the assistance of a specialist. + Meaning of IP44: Protected from the entry
of solid objects larger than 1 mm in size. Protected from splashing water (from all directions).

Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because it may contain
components hazardous to the environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at

== the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of the product at
a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the
health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste management organization. We shall
undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any
associated costs arising.

(D HASZNALATI UTASITAS | FIGYELMEZTETES

Ne helyezze 4ram ala a terméket, amig az a csomagolasban van. « A terméket a csomagolasban ne iizemeltesse! « Az
izzésort ne haszndlja sérillt, rosszul tomitd csatlakozasokkall « Ezt a fiizért tilos addig hasznalni, amig a tomitések
nincsenek a helyiikdn. « Csak IPX4 névieges értékii csatlakozoaljzatokhoz csatlakoztathato! « A halozati csatlakozévezeték
nem cserélhetd. Ha megsérill, a terméket meg kell semmisiteni, « Ezt a flizért nem szabad mésk fiizérrel villamosan
Gsszekapesolni. « Ez a fiizér felfliztt szerelésre nem alkalmas. « Ugyelien ra, hogy a termék miikddés kozben ne kerliljon
gyulékony anyag kdzvetlen kézelébe! « Atermékben a fényforrasok nem cserélhetok; a fényforras élettartama végén a teljes
terméket cserélni kell. « A fényforras sériilése vagy torése esetén a terméket ne haszndlja tovabb, aramtalanitsa, majd
biztonsagosan semmisitse meg. * Csak a termékkel szallitott halézati adapterrel hasznalhaté! « Hasznalaton kivul
dramtalanitsa az adaptert! « Felligyelet nélkil ne izemeltesse az izzésort! « A termék nem jaték, gyermek kezébe ne
keriiljon! « A termék rendeltetése dekoracios vilagitas, nem alkalmas héztartasi helyiségek megvilagitasara. « Barmilyen
meghibasodas esetén aramtalanitsa az izzosort és forduljon szakemberhez! « IP44 jelentése: 1 mm-nél nagyobb szilérd
testek behatolasa ellen védett. Freccsend viz ellen védett (minden iranybol).

Ahulladékka valt berendezést elktilonitetten gy(ijtse, ne dobja a héztartasi hulladékba, mert az a kdrmyezetre vagy az
emberi egészségre veszélyes Osszetevoket is tartalmazhat! A hasznélt vagy hulladékka valt berendezés

m téritésmentesen atadhaté a forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel
jellegében és funkcidjaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott
hulladékgy(ijté helyen is. Ezzel On védi a kdmyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a
helyi hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozd jogszabalyban eléirt, a gyartéra vonatkozo feladatokat vallaljuk, az
azokkal kapcsolatban felmeriild kéltségeket viseljiik. Téjékoztatas a hulladékkezelésrol: www.somogyi.hu

Gyarto: SOMOGY! ELEKTRONIC®« H- 9027 « Gytr, 3.+ i.hu - Szamazasi hely: Kina

(SK) NAVOD NA POUZITIE / UPOZORNENIA

Nepripajat retazec na napéjanie, ak je este v obale. « Nepripajat retazec na napéjanie, ak je v obale, kiory nie je
prispdsobeny na predvadzanie! « Retazec nepouzivajte v pripade, ak st tesnenia Uchytov Ziaroviek poskodené! «
Nepripajat retazec na napajanie, kym tesnenia nie st na svojich miestach. « Pripojitelny len k zasuvke s IP X4 ochranoul! «
Sietovy prepojovaci kabel alebo Snira sa nedaju vymenit. Ak sa $nlra poskodi, vyrobok sa musi vyradit! « Nespéjat
retazec eleklricky s dal$im retazcom! « Tento retazec nie je vhodny na sériové zapojenie. « Dbajte na to, aby sa retazec
pocas prevadzky nedostal do blizkosti horfavych materialov! « Ziarovky v retazci st nevymenite/né; po skonceni Zivotnosti
Ziarovky treba vymenit cely vyrobok. « V pripade poskodenia alebo rozbitia Ziarovky vyrobok dalej nepouzivaite, odpojte od
elektrickej energie a bezpecnym spdsobom zlikvidujte. « Vyrobok pouzivat len s adaptérom nachadzajlcim sa v balenil «
Ked vyrobok nepouZivate, odpojte adaptér od elektrickej siete! « Nepouzivajte vyrobok bez dozoru! « Viyrobok nie je hracka,
nepatri do rik detom! « Tento vyrobok pouzivajte na dekorativne osvetlenie, nie je uréeny na osvetienie domacnosti. « Pri
akejlvek poruche vyrobku, odpojte ho od elektrickej siete a obratte sa na odbomika! « Vysvetlivka IP44: ochrana profi
vniknutiu vacsich predmetov ako 1 mm, ochrana proti striekajlicej vode (z akejkolvek strany).

Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo mdZe obsahovat suciastky
nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za Uicelom spravnej likvidcie vyrobku odovzdajte ho
mmm N2 Mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predéva identicky vyrobok vzhladom na
jeho raz a funkciu. Vyrobok mdZete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajlicej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym
chrénite Zivotné prostredie, ludské a teda aj viastné zdravie. Pripadné otdzky Vam zodpovie Va$ predajca alebo
miestna organizacia zaoberajlica sa likvidaciou elektroodpadu.
g\'stribulor: SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s.r.0. * Glitsky rad 3, 945 01 Koméamo, SK « Tel.: +421/0/ 35 7902400 « www.somogyi.sk * Krajina povodu:
ina

(RD) MOD DE UTILIZARE / ATENTIONARI
Nu puneti sub tensiune un produs care inca este in ambalaj! « Produsul nu se pune in functiune in ambalaj! + Nu utilizatj
ghirlanda daca conexiunile sunt deteriorate sau fara sigilare corespunzatoare! « Este interzisa utilizarea produsului pana
cand nu este sigilat corespunzator. « Produsul poate fi conectat numai la socluri cu valoare nominald IPX4! « Cablul de retea
nu poate fi schimbat. Daca se deterioreaza, trebuie distrus produsul. « Aceastd ghirlanda nu poate fi conectata electric cu
alta ghirlanda! « Aceasta ghirlanda nu este adecvata pentru montaj in serie. * Asiguratj-va ca in timpul functjonarii produsul
sa nu fie in imediata apropiere a unor materiale inflamabile! « In acest produs sursele de lumina nu pot fi schimbate; la
sfarsitul duratei de viatd a sursei de luming, trebuie schimbat intregul produs. * In cazul in care sursa de lumina este
deteriorata sau avariata, intrerupetj utilizarea produsului, trebuie deconectat de la retea, si neutralizat in condifii de
sigurantd. « Poate fi folosit numai cu adaptorul de retea furnizat impreuna cu produsul! « Dacé produsul nu este folosit,
deconectafj adaptorul! + Nu lasatj ghirlanda in functiune faré supraveghere! « Produsul nu este jucérie, a nu se lasa la
ndemana copiilor! « Produsul este conceput pentru iluminare decorativa, nu este adecvat pentru iluminarea incaperilor. « In
cazul oricarei defectiuni decuplatj ghilanda si adresati-va unui specialist! « Semnificatie IP 44: oferd protectie impotriva
patrunderii corpurilor solide mai mari de 1 mm. Ofera protectie pentru stropirea cu apa (din orice directie).
Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-| aruncatj in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate
contine $i componente periculoase pentru mediul inconjurator sau pentru sénatatea omului! Echipamentul uzat sau
= devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la tofj distribuitorii care au pus in
circulatie produse cu caracteristici si functionalitéfi similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare
specializate in recuperarea deseurilor electronice. Prin aceasta protejafi mediul inconjurator, sénatatea
Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care avefj intrebari, va rugdm sa luati legatura cu organizatiile locale de
tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producatorii si suportam cheltuielile legate de
aceste obligatji.
Distribuitor: .C. SOMOGYI ELEKTRONIC S.R.L. + J12/2014/13.06.2006 C.U.l: RO 18761195 + Cluj-Napoca, judeful Cluj, Roménia, Str. Prof. Dr. Gheorghe
Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337 « Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 - www.somogyi.ro * Tara de origine: China

KKF 608/WH; KKF 608/WW

@RBUPUTSTVO ZA UPOTREBU / NAPOMENA

(@nB)Proizvod ne ukljucujte u struju dok je u ambalazi! « Proizvod ne ukljucujte dok je u ambalazi! « Proizvod ne koristite sa
neispravnim oStecenim priklju¢cimal « Zabranjena je upotreba ovog proizvoda dok zaptivaci nisu postavijeni.. Sme se
prikljucivati samo u uticnice sa IPX4 oznakom! « Oteceni prikfjucni kabel nije zamenjiv. Ako se desi ostecenje, proizvod
viSe nile za upotrebu. * Zabranjeno povezivanje sa drugim dekorativnim svetlimal « Ovaj svetle¢i niz se ne sma
povezivati sa drugim nizovima. « Obratite paznju da u toku rada proizvod ne bude u blizini zapaljivih materijala! « Izvor
svetlosti nije zamenljival Nakon isteka radnog veka, mora se menjati ¢itav proizvod. « U sluaju bilo kakvog ostecenja,
proizvod se ne sme dalje koristiti, iskljuite je iz struje i bezbedno je unistiite. « Upotrebljiv samo sa priloZenim strujnim
adapterom! « Nakon upotrebe, strujni adapter iskljucite iz struje! « Proizvod ne ostavijaljte da radi bez nadzora! « Ovaj
proizvod nije igracka, ne davati deci da se igraju snjim! « Izdelek je namenjen za dekorativno razsvetljavo ,ni primeren za
razsvetljavo v gospodinjstvih. « U slucaju bilo kakve nepravilnosti, odmah iskljucite proizvod i obratite se struénom licu! «
IP44 oznaka: zasticena od prodora Cestica vecih od 1mm, zasticena od prskajuce vode (iz svih pravaca).

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesSajte ih sa komunalnim otpadom, to ostecuje
zivotnu sredinu i moze da narusi zdravije ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u
'mmm Prodavnicama gde ste ih kupiliili prodavnicama koje prodaju sliéne proizvode. Elektronski otpad se moze predati i
odredenim reciklaznim centrima. Ovim  Sitite okolinu, svoje zdravlje i zdravije svojih sunarodnika. U slu¢aju
nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vazec¢im propisima prihvatamo i snosimo svu
odgovomost.
Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.0.0. * Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija * Tel:+381(0)24 686 270 + www.elementa.rs + Zemlja uvoza: Madarska *
Zemlja porekla: Kina « Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft.

(EDNAVOD K POUZITi / UPOZORNENI
Produkt nikdy nezapojujte do elektrické sité, dokud se nachazi v obalu. + Produkt nikdy neuvadéjte do provozu v baleni!
+ Svételny fetéz nikdy nepouzivejte s poskozenymi, nedostatecné izolujicimi spojovacimi prvky! « Tento svételny fetéz je
zakazano pouzivat, dokud neni veskeré tésnéni spravné na misté! « Je dovoleno zapojovat vyhradné do zasuvek s
nominalni hodnotou IPX4! « Pfivodni sitovy kabel nelze vyméfiovat. Jestiize bude poSkozen, vyrobek musi byt
Zlikvidovan. « Je zakazano tento svételny fetéz elektricky propojovat s jinym fetézem. « Tento svételny fetéz neni vhodny
k sériovému zapojovani. « Dbejte, aby se produkt béhem pouzivani nedostal do bezprostfedni blizkosti hoflavych latek!
+ Svételné zdroje nelze ve vyrobku vyménovat; po skongeni Zivotnosti svételného zdroje je nutné vyménit cely vyrobek. «
V pipadé poskozeni nebo rozbiti svéteiného zdroje vyrobek dal nepouzivejte, odpojte jej z elektrické sité a potom
bezpecnym zplsobem zlikvidujte. « Je dovoleno pouzivat vyhradné se sitovym adaptérem dodévanym spoletné s
vyrobkem! « Jestlize nebudete vyrobek pouZivat, odpojte adaptér z elektrické sité! « Svételny fetéz neprovozujte bez
dozoru! « Viyrobek neni hracka, nedavejte do rukou détem! « UrEenim tohoto vyrobku je dekoracni osvétleni, neni
vhodny jako zdroj osvétleni v doméacnosti. « V pfipadé jakékoli zavady svételny fetéz odpojte z elektrické sité a
kontaktujte odbornika! « Viyklad 1P44: Chranéno proti vniku pevnych téles vétsich nez 1 mm. Chranéno proti vniku

stfikajici vody (ze vSech stran).

fistroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazduite zviast a tyto nevhazujte do bézného komunélniho odpadu,
protoze mohou obsahovat latky nebezpecné pro Zivotni prostiedi nebo Skodlivé lidskému zdravi! Nepotrebné
'mmmNEDO NepoUZiteiné pfistroje mizete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u vsech takovych
distributor(i, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mizete i na
sbémych mistech urenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni prostiedi, své zdravi
a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim
odpadu. Ulohy predepsané pfisluSnymi pravnimi pfedpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s

timto spojené pfipadné naklady.

(HDUPUTA ZA UPORABU / UPOZORENJA

emojte spajati viienac na izvor napajanja sve dok je u ambalazi. « Proizvod se ne smije koristiti u ambalazi! « Kod niza
zarulja se ne smiju koristiti oSteceni spojevi i spojevi s losim brtvijenjem! « Upozorenije - ovaj rasvjetni lanac se ne smije
koristiti ako nisu sve brtve na mjestu. *+ MoZe se prikljuciti isklju¢ivo u uticnicu IPX4 nazivne vrijednosti! + Kabel za
napajanje se ne moze zamijeniti. Ako se oSteti, proizvod se vise ne smije koristiti. « Ovaj vijenac se ne smije elektricno
povezati s drugim viiencem. « Ovaj vienac nije pogodan za kruzno povezivanje. * Pazite da proizvod tjekom
funkcioniranja ne dode u neposrednu blizinu zapaljivih tvari! « Izvori svjetlosti u proizvodu se ne mogu mijenjati! Po
zavrSetku rada,proizvod se mora zamijeniti. + Ako nastane prekid ili otecenje zarulie viienac se ne smije koristiti pod
naponom,zbrinuti viienac na siguran nacin. « Moze se koristiti iskljucivo uz adapter za struju koji je bio prilozen uz
proizvod! « Kad ne koristite proizvod iskljucite adapter iz struje! « Niz zarulja se ne smije koristiti bez nadzora! « Proizvod
nije igracka, stoga ne smije dospjeti u ruke djeci! « Proizvod predstavija dekoracijsko osvjetljenje, nije pogodan za
rasvjetu u ku¢anstvu. « U sluéaju bilo kakvog ostecenja iskljucite niz Zarulja iz struje i obratite se strucnoj osobi! « IP44
oznaka: Zasticen od prodora ¢vrstih tijela vecih od 1 mm. Zasticen od prskanja vodom (iz svih pravaca

redaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz kucanstva, jer mogu u
sebi sadrzati komponente koje su opasne po okoli i ljudsko zdravije! Koristeni ili uredaji koji se odlazu u otpad
wmm 5€ besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju
uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje
elektronskog otpada. Ovime Vi $titite Vas okolis, Vase i zdravije drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se
lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane
za proizvodace i sve trodkove koji su u vezi s tim.
Uvoznik za HR: ZED d.o.0. * Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska * Tel: +385 1 2006 148 + www.zed.hr
Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.0. * M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH « Tel: +387 61 095 095 + www.digitalis.ba
Zemlja podrijetla: Kina « Proizvodac: Somogyi Elekironic Kft, Gesztenyefa ut 3, 9027 Gyor, Madarska
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i PRI: 230 V~/ 50 Hz + SEC: 31 V==/6 W
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Christmas lighting

LED ICICLE LIGHT CURTAIN ¢ LED-ES JEGCSAP FENYFUGGONY + LED SVIETIACI ZAVES CENCUL « PERDEA DE LUMINI LED, TIP SLOI DE GHEATA
LED SVETLECI NIZ + SVETELNA ZACLONA S RAMPOUCHY A LED DIODAMI « LED SVJETLECA ZAVJESA

EN-INSTRUCTIONS

After connecting the Christmas decoration set to the network, you can select the desired program by pressing the pushbutton. The selected program will be repeated until you turn off the light.

You can choose between 8 different programs by pressing the button on the controller, according to the following table.

Use of TIMER function: If you hold pressed the push-button, you can activate (6h ON/18h OFF) lighting timer, which is repeating from the switch on, and which is indicated by the adapter's button
with green light.

H-HASZNALATI UTASITAS

A karacsonyi termék halézathoz csatlakozésa utan a nyomégomb lenyomasaval tudjuk a kivant programot kivalasztani. A kivalasztott program az izzésor kikapcsolasaig fog folyamatosan
miikodni.

Programok kivalasztasa: a vezérlépultgombjanak nyomogatasaval8 kiilonféle fényjaték valaszthatd ki az alabbiak szerint.

TIMER funkcié hasznalata: Ha nyomva tartia a nyomégombot, akkor aktivalja bekapcsolastdlismétlédd (6h ON/18h OFF) vilagitas id6zitést, mely funkciot az adapter gombja zold fénnyeligazol
vissza.

SK-NAVOD NAPOUZITIE

Po pripojeni vianoéného retazca do siete stlacenim tlacidlového spinaca vyberieme pozadovany program. Zvoleny program bude fungovat do tej doby, kym retazec nebude vypnuty, odpojeny z
elektr. siete.

Vyber programov: pomocou tla¢idlového spina¢amozno vybrat z 8 programov podla nasledovnejtabulky.

TIMER funkcia: Ked podrZite stlaené tlacidlo, tak aktivujete opakujuci sa ¢asovac svietenia (6h ON/18h OFF), a tdto funkciu potvrdi tlagidlo adaptéra zelenym svetiom.

RO-MOD DE UTILIZARE

Dupa conectarea produsuluila retea prin apasarea butonului poate fi selectat programul dorit. Programul selectat va ramane acelasi pana la oprirea functionariighirlandei.
Selectareaprogramelor: prin apasarea butonului de control se pot selecta 8 feluri de jocuri luminoase, conform tabelului de maijos.

Utilizarea functiei TIMER: Daca tineti butonul apasat, veti activa de la pornire temporizarea cu repetare (6h ON/18h OFF), functie care este confirmaté de butonul adaptoruluicu o lumina verde.

SRB-MNE - UPUTSTVOZA UPOTREBU

Program rada ukrasnog novogidi$njeg svetla se odabira nakon uklju¢enja pritiskanjemtastera. Odabrani program ¢e biti aktivan se dok se ukrasno svetlo ne iskljuciiz struje.

Odabir programa: pritiskom na taster mogu¢nostodabira 8 programa.

Aktiviranje ciklicne TIMER funkcije: DrZite pritisnuto taster da bi aktivirali cikli¢nirad osvetljenja (6h ON/18h OFF), ova funkcija se indikuje zelenim svetlom tastera strujnog adaptera.

CZ-NAVODKPOUZITI

Po piipojeni vanoénihofetézce k elektrické siti, ktery je vybaveni programatorem, opakuji se dokola nasledujici programy dle bodu 1. Az 8. iybér programu provedeme stlacenim tlacitka
programatora. Zvoleny program bude fungovatdo prvniho preruseni elektrického pfipojeni, vypnutim zasuvky.

Pouzitim programovéhotlaila, je mozné navolit program z osmi moznych, dle nasledujicitabulky.

Pouzivanifunkce TIMER: pfidrzenymstisknutimtlacitka aktivujete opakovany natasovany reZim osvétleni (6h ON/18h OFF), tato funkce je signalizovanatlacitkem na adaptéru, které sviti
zelenym svétlem.

HR-BIH- UPUTAZA UPORABU

Nakon spajanja dekorativnog proizvoda na el.mrezu, moZete odabrati Zeljeni program pritiskom na tipkalo. Odabrani program ¢e se ponavljati dok se dekoracijane iskljuci.

Odabir programa: 8 razlicitih svjetlosnih efekata moZzete odabrati pritiskom na tipkalo na regulatoru prema sljedecoj tablici.

Uporaba funkcije TIMER: DrZite pritisnutotipkalo i moZete aktivirati (6h ON/18h OFF) timer osvjetljenja koji se ponavlja nakon uklju¢ivanja, indikator na adapteru svijetli zelenim svjetlom.

EN H SK RO SRB-MNE cz HR-BiH
ot valamennyi kombinacia combinarea L ’ < —
COMBINATION ofcg{rb:ga:':%s program vietkych programelor komtgfréizg{g svih kombr'gaf:r: Sech ko_rrr]wblfnakcuta
prog kombinacidja programov existente prog svih efekata
IN WAVES lights in waves | hullamz6 fényfiizér | vinenie svetla lumina in valuri plutajuci efekat vinéni svétla efekt valova
e I ietia pary f - PP . ;
lights in sequential | izzoparok valtozé Sviet 2 perechi de becuri | ritam promenljivih | sviti pary Zarovek, | promjena svjetla
SEQUENTIAL rhythm ritmusban Ziaroviek, vzdy in ritm secvential parova sijalica | vzdy vjiném rytmu |  u sekvencama
v inom rytme ’
SLOGLO slow glow lasst parazslas slabé svietenie ardere lenta efekat Zarulje n|zksav=2;rl]zna spori sjaj
CHASINGFLASH|  chasinglash | Qvorsanvilogo | etlobikatci | o SRS | oo etoat| N BIREICT | et brzog repani
9 fényfizér retazec rapid P fetézec
lassu kigyulladas/ | pomalé zapnutie/ apnndere/stlngere sporo paljenje/ | pomalé rosviceni/ ani
SLOW FADE slow fade kialvas zhasnutie lenta gasenje zhasnuti Sporo gasenje
. s . - . - LA svjetlucanje/
TWINKLE/FLASH twinkle flash gyors sziporkazas rychle blikanie sclipire rapida brza promena rychlé blikani blieskani
minden izz6 s
STEADY ON steady on folyamatosan tNaI0§V|et|?(vsetky lumina constanta | konstantno svetlo trvale s vsechny kontinuirano svjetio
vilagit zlarovky arovky

KKF 608/WH; KKF 608/WW

3 600x3V/0,06W

®

SOMOGYI ELEKTRONIC®
——since 1981——

%31V X 6 W max

i PRI: 230 V~/ 50 Hz + SEC: 31 V==/6 W




